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Venujem Tin Cchiouovej, Rose Luxemburgovej,
Thomasovi Sankarovi, Salvadorovi Allendemu
a dalsim, ktorf prigli pred nimi.

Ako aj tym, ¢o pridu po nich.



AUTORSKA POZNAMKA

Upozoriiujem, Ze tito kniha obsahuje nésilie a zneuzivanie, teles-
né hrozy, masové vrazdy, toxické vztahy, diskusie o reprodukénom
nitlaku, nardzky na sexudlne zneuzivanie v detstve a odkazy na po-
traty, domdce nisilie, sexudlne toky a samovrazdy.

Hoci je inspirovand postavami a udalostami z celej ¢inskej
histérie, tito kniha nie je historickou fikciou, historickou fantasy
ani alternativnou histériou, ale futuristickym pribehom zasade-
nym do vedecko-fantastického sveta, Gplne odlisného od toho
nasho. A opiera sa o Rimsku ri§u podobne ako iné sci-fi pribehy.
Historické postavy sa pretvorené skor za Gi¢elom skimania toho,
¢o zosobrovali, nez za Gcelom presného zobrazenia ich pévod-
nych Zivotnych okolnosti a vychovy. Tuto knihu nie je mozné
vnimat ako vzdeldvaciu prirucku. Ak chcete ziskat autenticky
pohlad na histériu, hladajte v literatdre faktu.

Fiktivne postavy v tomto romane robia mnohé moralne po-
chybné rozhodnutia v podmienkach jedine¢nych pre ich svet.
Tieto vyobrazenia sa nerovnaju schvalovaniu v skuto¢nom Zivote.
Paralely s realitou je nutné robit s ohladom na fantazijné dejové
prostriedky, ktorymi sa aj samotné kukly.
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Vnitorna vzpruha: rychlost
Vonkaijsi prejav: elektrizujice iskrenie
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a skaza

Vnitornd vzpruha: premenlivost Vnitorna vzpruha: sila
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a ovlddanie

Vnutorna vzpruha: ostrost Vnitornd vzpruha: pevnost
Vonkajsi prejav: svetlo Vonkajsi prejav: neznamy
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PROLOG

vet sa hemzil tymi, ktori ho tazili vidiet mftveho, no Ceng

Cchin by si nikdy nepomyslel, Ze ho skoli prave morovd rana.

Rozdrvil Chun-tunov, popri ktorych pésobili aj najvelkole-
pejsie ludské monumenty ako trpaslici. Poradil si s légiami kukiel,
ktorym velili bldzni, ¢o sa mu odmietli podvolit. Vyburcoval ro-
botnikov zo siedmich rozhddanych ndrodov, aby povstali proti
priemyselnikom, bankdrom a vlastnikom pody, ktori ich vyko-
ristovali. Este vzdy bol mladik. Mal mat k dispozicii dost rokov
na to, aby pokracoval vo svojej revolucii. Kol'kd absurdnost, ze
bol vydany na milost comusi takému nepatrnému, Ze to nemoz-
no zahliadnut volnym okom. Virus, ¢o pustosil kazdy jeho or-
gan a rozozieral ho zvnitra, spdsoboval, Ze mu na pokozke ako
puky prekliatia kvitli pluzgiere. Citil sa bezmocnejsie, ako ked
bol dietatom zo Zumpy, na ktoré pluli a vysmievali sa mu, Ze je
synom cundry. Jedna vec bola hladiet do nebies a snivat o ne-
konecne; celkom iné bolo dosiahnut vrchol, len aby ste sa bez
varovania zrutili na dno.

Po zakopani Zltého draka pod horou Cu-zung, dost hlboko,
aby dokézal nacriet do Zivotnej energie samotnej planéty, sa od-
pojil ako jeho pilot.

,Si-fu... Takto som si to...“ oslovil Zenu, ktord sa preberala
v sedadle jin pred nim. Nikdy by si nepomyslel, Ze bude pilotovat
kuklu s niou, lebo doteraz vzdy bojovala po jeho boku vo vlast-
nej. Generalka Suan Miovd, pilotka krdlovskej Trojnohej vrany,
vodkyna Zeleznych vdov. Jeho mentorka.
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,Prestait mrhat energiou na plané reci, zahriakla ho ponad
plece. Jej slové tlmila ochrannd kozend maska, presklené priezory
mala orosené. V jeho rodiacom sa cisirstve Chua-sia bola jedi-
nd, kto sa este opovizil odvrivat mu tymto spésobom. Docasné
brnenie Zltého draka zhodila na jin sedadlo ako zlatd skrupinu
a vstala uz iba v ¢iernom vodivom obleku. Priniesla si do kok-
pitu aj brnenie Trojnohej vrany, no na to, ¢o malo prist, ho ne-
potrebovala.

Ceng Cchin vytiahol tenké ihly z dlani rukavic, aby jej umoz-
nil ovlddat tok ¢chi medzi nim a Drakom. Rada mudrych ve-
hementne namietala vo¢i takému experimentu, no neprisli so
ziadnym alternativnym rieSenim. Prejavovali sa uitho priznaky
tej najagresivnejsej formy kvetinovych kiahni. Zostavali mu uz
iba dni, kym mu zvodnateji orgdny. Liek by tak rychlo nenasli.

Micky preklinal bohov. Ani potom, ¢o im znovu zacal pri-
négat obety, neodpovedali na jeho prosby o rozhovor. Jeho po-
slednou $ancou bol tento neslychany pokus nechat sa zmrazit
v Case.

,Si-fu,“ ozval sa tak smutne ako uz ddvno nie. Bolelo ho, 7e
nechdava Chua-siu v rukich inych, ale sotva dokdzal ochranit
vlastny Zivot, nieto este risu. ,Nedovol im, aby ma prebudili, kym
nendjdu liek. Bez ohl'adu na to, ako dlho to potrvd.”

Ocelovosivé oci generilky Suan sa za priezorom jej masky
zaleskli. , To ti prisahdm.”

Zatlacila holé dlane do ihiel v jeho rukaviciach. Sdnka zatata;
z ich zopitych rik kvapkala krv. Merididny, ktorymi jej prudila
¢chi v tele, vystupili do viditeInych tmavych $kvin na jej krku
a opaku dlani. Voda bola jej najslabsou afinitou, a predsa sa nou
ohafiala ako huiacim prilivom. Ked chlad prenikal do krvi Cen-
ga Cchina, menil sa na kasovity sneh. Instinkt mu velil ovladnut
to ako vietko ostatné, no tentoraz sa podvolil. Ak by sa prostred-
nictvom Draka dal vytvorit pasivny prad ¢chi, ako ked rieka tecie
dole kopcom, ktorého primarne Castice by boli vyladené tak, aby
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k Cengovi Cchinovi prepustali iba vodné ¢chi, tento chlad by
teoreticky mohol pretrvat donekonec¢na.

,ouan... tie-tie...“ vydychol, ked mu vedomie zacalo zamfzat.
Oslovit mentorku menom sa nepatrilo. Bolo to rovnako nevhod-
né, ako ked ona nikdy nepouzivala jeho cisarsky titul.

Mierne ju striaslo. Ceng Cchin cheel ¢osi dodat, no uz nedo-
kazal ndjst slovd, ¢o by obsiahli vietky jeho pocity.

,Oddychni si, Ceng,“ zamrmlala Suan. ,Vritim sa po teba.”

Prosim, zobronil v bezpe¢i svojej mysle, lebo nahlas by sa
k tomu nikdy neznizil.

Chlad sa okolo neho uzavrel ako I'ad nad jazerom.

Odprisahal by, Ze nepresla ani minuta, ked mu do tela znovu
zalalo prudit teplo. Roztvoril o¢i do pritmia kokpitu, kridla vi-
del rozostrene. Ze by si generalka Suan Miové nasadila brnenie
Trojnohej vrany? Tlak jej dlane dortho cez rukavicu pumpoval
ohnivé ¢chi. Na chvilu sa zl'akol, Ze ten experiment nevysiel, no
bol tam s 1ou este ktosi, akdsi cudzia ruka na jeho rukavici. Musel
uplynut nejaky as. Skutocne sa poiiho vritila.

,Kde je liek?* zachripel Ceng Cchin.

Generilka s tou druhou osobou tam stéli bez slova.

»Kde je liek?“ zopakoval, zatuchnuty vzduch mu s kazdym
nddychom a vydychom $tiepil roztipajuice sa plica.

Z tienov dalej od kokpitu silneli vykriky. Priviedli sem dalsich?

Generilka Miov4 sa rychlo spamitala a hortuckovito s ¢imsi
vol'nou rukou zipasila. ,,Otvor sa!*

Hlas mala iny, piskl'avejsi a menej zastrety. Aj jej échi posobilo
divne. A brnenie mala ¢ervené a volné, nie Cierne a prilichavé.

Skér nez stihol zistit, ¢i za skreslené dojmy moézu jeho oziva-
juce zmysly, pocitil, ako mu znecitlivela prav strana tela a ovisla
polovica tvire. S generdlkou Miovou naraz prekvapene zhikli.
Striasol jednu rukavicu, aby si na tej polovici tvire vyformoval
masku zo spiritudlneho kovu, lebo aj ked vedel, Ze jej to po pr-
votnom $oku bude jedno, nechcel, aby ho videla v tomto stave.
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Ako sa dalo ¢akat, ohirilo ju to iba na zlomok sekundy a po-
tom mu zabodla do krku striekacku. Vsakoval donho studeny
mok, ktory povazoval za liek na kvetinové kiahne. Zrak sa mu
pomalicky vyjastioval.

To, ¢o uvidel, ho nenadchlo.

Nebola to generalka Suan Miova. Sice sa na seba neuveritelne
pondsali, mali rovnaké oci, ¢o slubuji pomstu a krviprelievanie,
no nebolo mozné, aby generilka omladla a scvrkla sa.

Co sa stalo? Kolko Casu ubehlo? Kam sa podela generdlka?

,Dokazes pilotovat? Spirdlu jeho myslienok pretala otizka
dievcata. Hovorila ¢udnym dialektom, nevedel ho rozpoznat.
Vytiahla mu striekacku z krku a zatlacila na krvicajicu ranku.
,2Potrebujem tvoju moc, tvoju kuklu. Hned.“

Ceng Cchin si zachoval neutrélny vyraz. V tejto nepredvida-
tel'nej situdcii nemohol ukdzat zranitelnost.

Po tom, ¢o otestoval jej spiritudlny tlak, sa sucho rozrehotal.
Za koho sa toto diev¢atko povazuje? To jej nikto nepovedal, kto
je on? Pilotovanie s nim by pre 1iu bolo rozsudkom smrti. Vset-
kou silou, ¢o dosial' zozbieral, sustredil pat typov ¢chi, aby jej
predviedol, ¢o by ju ¢akalo.

Napriek tomu, ani po prvotnom ohiireni, neustupila. Ziadala,
aby sa presunul na sedadlo jin — Zenské sedadlo —, a vyhrdzala sa,
ze mu odoprie dalsie davky liekov, ak neposlichne. Nezmysel.
Aj jej to povedal.

»Chces Zit alebo zomriet? kri¢alo nafiho to dievcisko. ,Je to
jednoducha otdzka!

»=Nenechala by si ma...*

,,Ceng Cchin, mém o dvestodvadsatjeden rokov viac vedo-
mosti ako ty, nie je ¢as to teraz vysvetlovat!

Spustila hotovu tirddu, no jeho mysel sa zasekla na &isle, ¢o
nanho vychrlila. Dvestodvadsatjeden rokov.

Viac ako dve storocia.

Mal pocit, akoby sa svet otocil okolo svojej osi a on sa pre-
vratil spolu s nim. Dvestodvadsatjedenkrit obehol okolo slnka.
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Suhvezdia sa cyklicky menili, stromy rastli a rdcali sa, Zivoty sa
zalinali a kondili.
Jeho mentorka Suan Miové bola pre¢, spolu s kazdym a vset-

kym, ¢o poznal.



PRVA CAST

NEBESKY CISAR

K& tchien-chuang

Ako mozes beddkat, Ze nem4s o na seba?
Podelim sa s tebou o svoj plast.
Cisdr povolal vojsko; pripravim si sekeru a kopiju

a o nepriatela sa podelim s tebou.

Ako mozes povedat, Ze nemds ¢o na seba?
Podelim sa s tebou o svoju koselu.
Cisdr povolal vojsko; pripravim si o$tep a halapartiu

a budem pochodovat spolu s tebou.

Ako mézes lamentovat, Ze nemas ¢o na seba?
Podelim sa s tebou o svoje suknice.
Cisdr povolal vojsko; pripravim si zbroj a zbrane

a vpred pdjdem spolu s tebou.

— tradi¢nd Tudova piesen, Klasickd kniha piesni 1 25



PRVA KAPITOLA

LEGENDA A PRAVDA

S om pripravend vyvrazdit bohov.
Ak sa mi podari ich ngjst.

V Zltom drakovi stapam do nebies a vzpieram sa aj zem-
skej pritazlivosti, aby som nasla zablesk Nebeského dvora, ktory
plachti v ocedne hviezd nad nasimi hlavami. Do mysle madm vy-
palené Sokujice posolstvo bohov, ktoré ma pohdna vpred, aj ked
moje vedomie nahloddva Gnava.

Ak sa podriadis nasej voli tak, ako to robila Rada miidrych, vieme
ti vrdtit to, co si stratila. No ak ndm budes odporovat alebo vyzradis
pravdu, prides o vsetko.

Hviezdy ¢oskoro vyzeraji menej ako nebeské telesd a vi¢smi
ako statickd elektrina, ktord mam za o¢ami vzdy, ked ma niekto
silno udrie po hlave. Popravde, netusim, kam idem. Odletela som
) th}?m drakom za Kchun-lunské hory, len ¢o sa mi prihovo-
rili bohovia, ale naozaj ni¢ nenasved¢uje tomu, Ze by som ich tu
mohla stretnit. Asi som iba instinktivne zamierila do neznama.
Hlboko pod nami sa rozliehaju piesky nie¢oho, ¢o musi byt pust
Si-chuang, ktora pre mna doteraz predstavovala iba ndpis v naj-
zdpadnejSom kite map.

»otile nemds najmensej potuchy, ¢o su bohovia za¢,“ pozna-
meni Ceng Cchin's nadychom uzasu, jeho spiritudlna forma sedi
oproti tej mojej v risi jin a jang, v tom neuchopitelnom priesto-
re okupovanom nagimi myslami, vdaka spojeniu pilotov Zltého
draka.

»Nie, a ¢o su?* dozadujem sa.
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»1y z budicnosti by si mala poicat mzia.“ Pokruti hlavou,
pohlad vzdialeny a ustarosteny. ,,Dvestodvadsatjeden rokov a ni¢
sa nezmenilo. Dalej nad vami vladnu a nutia vis povazovat ich
za bozstva. Ich moc nik nezlomil.“

Zlty drak spomali, ked upriamim pozornost na Cenga Cchi-
na.,Pre¢o mam dojem, Ze by to podl'a teba malo byt nejako inak?*

Jeho spiritudlna forma sa pozrie na moju, akoby som hovorila ¢is-
té nezmysly. ,Nevies o ultimate, ktoré som sa im pokusil dat, vsak?*

»INie, neviem! O ¢om to rozpravasr“

,Pred tromi mesiacmi. .. tromi z 7djho uhla pohladu, som za-
stavil vSetky obety bohom a odmietol ich dalej slepo poslachat.
Odjakziva som pochyboval, Ze st taki véemocni, ako tvrdili, tak-
ze som ziadal, aby mi ukdzali svoju pravu tvér. Pohrozil som, Ze
ak ich ma Chua-sia dalej uctievat, na oplatku musi za to dostat
viac. Bohovia sa zmohli len na varovania. Potom, pred dvomi
tyzdiiami, ma skolili tieto poondiate kiahne.“ Dotkne sa tvire.
Na pokozke mu kvitni pluzgiere pripominajuice kvety, podobné
tym na jeho tele v realite.

Pri snahe spracovat to, ¢o povedal, balansujem na samom
okraji svojich mentédlnych kapacit. Pred dvoma tyzdiiami z jeho
pohladu. Dvestodvadsatjeden rokov z toho méjho.

,Nakazili tar“

»<Mozno. Prinajmensom ma nechali zahynut, hoci som obno-
vil obety,“ vyprskne a jeho nendvist ma cez nase spojené mysle
obleje ako l'adovid sprcha. ,Mna, najmocnejsieho pilota, aky kedy
7il, ktory vymyslel plin na ukoncenie vojny. To potvrdzuje moje
podozrenie, Ze vobec nechc, aby sa vojna skoncila. Tipujem, Ze
chun-tunské schrinky, ktoré im obetujeme, st pre nich prilis
cenné. Ak by sme znicili Chun-tunov, uz by dalsie nedostali.”

Pri zmienke o Chun-tunoch sa mi zato¢i hlava.

Toto nie je nasa planéta! Ji-C’iho slova sa mi ako hrozostrasny
narek vynoria zo spomienok.

»2Poznds pravdu o Chun-tunoch? zachripim. ,Cim st pre

tento svet? Alebo ¢im sme prefi my?*
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,,Ano,“ prehodi Ceng Cchin mrazivo nonsalantne. ,Pribeh
o nich ako o agresivnych tto¢nikoch a o nis ako o udatnych ob-
rancoch je uzito¢na fikcia, ktord udrziava odhodlanie mds bojovat
proti Chun-tunom. T{ z nis, ktori sa dostali na vyssie stupienky
moci, to vedia. Musime, aby sme dokézali posadit, ktoré $tadie
a objavy treba potlacit uz v zarodku. Pre pozorného ucenca nie
je tazké zakopnut o zistenia, ktoré si v rozpore s nasimi zazna-
menanymi dejinami.“

Sklbnem thym drakom vo vzduchu. ,Musime to povedat
vietkym.“

,V Ziadnom pripade! Ceng Cchin prevezme kontrolu nad
Drakom a priniti ho klesat z nasej zna¢nej vysky. S nevolou, ale
v tejto jednej veci musim suhlasit s bohmi. Ten pribeh funguje.
Odhalenie pravdy by napichalo viac $kody ako osohu.®

,Co tym chces povedat? Ako by pravda mohla...

,Prajes si vlidnut? Toto je cena!“ Pleskne po neviditelnej zemi
v jin a jang risi. ,Naozaj veri§ tomu, Ze by sme dokdzali vlidnut
a branit celistvost Chua-sie bez zachovania uréitého dekéra?
Dobrych pilotov bolo vzdy velmi mélo a pochybujem, Ze sa to
zmenilo, sidiac podla toho, Ze vojna nijako nepokrocila. Pravda
by len zdecimovala bojového ducha.”

» [akze budeme klamat celému svetu o tom, preco bojujeme?
To je smiesne!“

,Je? Vezmi si, ako ta to rozrusilo, ale ¢o zmozes v danej situ-
4cii? Chun-tuni neprestanu s utokmi a my sa nemozeme prestat
branit. Okrem toho, Ze ti to rozorvalo srdce, ¢o sa redlne zmenilo
na tvojom zivote, odkedy poznds pravdu?*

Hinky si pritla¢im na celo a zo vsetkych sil sa snazim ne-
zosypat. ,Pravdou je, Ze Chun-tuni nie si bezduchi okupanti.
Znamenad to, Ze jestvuje nddej na mier.”

,Mier? Ceng Cchin sa trpko zasmeje. ,Ako mézeme vyjed-
nat mier s kovovymi chrobikmi, ¢o ndim nerozumejar*

,Kto tvrdi, Ze nerozumeji? Nepocul si vodného ciséra, ktory
nam prehovoril v hlavach?
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Usetri nds. .. Prosim. .. Pamitim si, ako Zobronil, ked sme mu
ku koncu ndsho protittoku na provinciu Cou Zltym drakom
odcerpali véetko chi.

»INi¢ také som nepocul,“ namietne Ceng Cchin, hoci jeho
slovd spomali naznak neistoty. V jeho ¢asoch ur¢ite ni¢ podobné
nezazil. No dvesto rokov je dlha doba a my 'udia mozno nie sme
jedini, kto sa vyvinul.

» Ivoj mozog sa vtedy len roztdpall“ pripomeniem. ,NeZ som
ta prebudila, moja armada bojovala aj s kovovym cisdrom. Po-
kojne zalet spit a spytaj sa ktoréhokolvek z pilotov, ¢o boli pri
tom. Vsetci ti dosved¢ia, ze ho poculi hovorit vo svojej hlave.

Nehrozi, Ze by niekto z nich zabudol na ten desivy hlas, ¢o
sa ndm zabodol do mysli, spolu s ja¢avou melédiou, po zazneni
ktorej sme neskutocne spanikarili. Vypadnite! varoval nas. Ne-
chajte nds na pokoji!

Vtedy som nechdpala, ¢o sa deje, ale teraz to dava zmysel. Tak
vela veci v mojom svete zrazu ddva vacsi zmysel.

Ceng Cchin mih4 o¢ami zo strany na stranu, akoby Cosi ital.
»Aj keby sa u tychto mimoriadne vzécnych cisarskych Chun-tu-
nov vyvinula schopnost komunikovat, podarilo sa ti nadviazat
s nimi riadny dialég? V§imla si si, Ze by rovnakymi schopnostami
disponovali aj ostatni Chun-tuni?*

»Netusili sme, Ze je to vobec mozné! Ale uz to vieme a urcite
prideme na sposob, ako komunikovat s...*

,Chun-tunov neuci¢ikas svojimi iliziami o mieri! Z ich po-
hl'adu sme my dtocnici. Jedind moznost, ako s nimi bojovat
s rovnakym zdpalom, je, ak budeme verit tomu istému o nich.
Této vojna zuri celé stirocia. Na tom, ako sa zacala, uz nezilezi.
V mnohych kmefioch Zung-tiov sa traduji povesti, ktoré ho-
voria o ,vykdzani z nebies ako bozi trest’. To naznaluje, Ze nasi
predkovia boli krimindlnici vyhnani na tito planétu. Neprijali by
nds tam, odkial pochddzali.

Ucitila som plaziva nevolnost. Predkovia. Zlocinci. Aka skryta
a Skaredd je pravda?
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Sotva dokdzem uvazovat. Mdm plné zuby hromadiacich sa
17i od tych, ¢o su pri moci. To posledné, po ¢om tuzim, je byt
jednou z tych, ¢o ich prizivuja.

»,Okrem toho,“ dod4 Ceng CChin, »kym nad nami vlidnu
bohovia, nedovolia ani zmienku o mieri. Ale,“ naklon{ sa bliZsie
a vyhrazne stisi hlas, ,ak sa pokusis zverejnit pravdu, nebudem
¢akat, kym s tebou bohovia skoncuji. Urobim to sém. Potom sa
postardm, aby si tvoje slovd pamatali ako tdranie hysterky.”

Z jeho prenikavého pohladu ma strasie, hoci by ma svojimi
vyhrazkami nemal Sokovat, ked si uvedomim, s kym mam do ¢i-
nenia. Tieto o¢i spocinuli pohladom na nespocetnom mnozstve
nepriatelov predtym, ako ich sledovali vzdat sa alebo zahynit.
Spominat ,mier” v jeho pritomnosti je vskutku vysmech. Toto
je Ceng Cchin. Poondiaty Ceng Cchin. Stile nemdzem celkom
uverit, Ze je tu predo mnou, Zivy, vzkrieseny z pribehov a legiend,
napriek ¢asu a smrti.

Toto v§ak uz nie je svet, akému vladol.

»Rada by som vedela, ako by si to chcel urobit, ked nemas po-
tuchy, ako funguje moderny svet,“ odvrknem, odmietajic podria-
dit sa.

»2Navnimal som dost tvojich spomienok, aby som si bol isty;,
ze masy uveria mojmu slovu skor ako tvojmu, Zeleznd vdova.”

Zlty drak tvrdo dosadne na zem a t4 sa zatrasie. Cely ten as
klesal na jeho popud. Hr6za mi prenikd do $piku kosti, ked' si
uvedomim, Ze pocas spojenia pilotov sa spomienky mozu pre-
liat z jednej mysle do druhej. Kolko sa toho dozvedel o mojom
Zivote?

»Naozaj by si na to stavil?“ Neuhybam jeho pohladu v risi jin
a jang, aj ked ma prestupuje ladovo mrazivd nevolnost.

Po dlhom tichu pohodi hlavou, pohlad mu zmikne. ,Neprajes
si ndvrat svojho partnera?®

Strhnem sa, ked' hlbsimi vrstvami méjho vedomia preblesk-
ne vyjav, ten s atrzkami tela vznasajiceho sa v presklenej nadrzi
s tekutinou. Nedokazem priznat, Ze je to... je to...
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,2Bohovia blafuji,“ vykoktim. ,Neexistuje, nehrozi, Ze by nie-
kto hento prezil.“

»2Bohovia dokizu viac, ako sme schopni pochopit. Poznat-
ky o technike, ktoré ndm podhadzuji ako omrvinky vymenou
za nase obety, si bezpochyby iba zlomkom ich poznania.“

» Lak ako si si mohol mysliet, Ze s nimi dokazes vyjednavat?

»2Lebo radsej zomriem v boji, ako by som mal Zzivorit v ich
podrudi. Nie je to dévod, preco si sa po tej sprave bez rozmyslu
pohla za nimir“

Oc¢ami Draka sa rozhliadnem po pustatine, na ktorej sme
pristdli, takej inej ako lesy na opacnej strane Kchun-lunskych
hér. Vietor rozfukava jazyky piesku ani trblietavy hviezdny prach
za splnu. Nezndme tGzemie, na ktoré som vstupila z ¢irej, pre-
kypujicej tazby konfrontovat bohov. Napriek logike, ktord mi
vravela, Ze nemézem vyhrat.

» Lakymto blidenim v§ak bohov nendjdem, ze?* poznamendm
skor pre seba ako pre Cenga Cchina. Mam pocit, akoby som za
den zostarla o desatrocie. Ako je mozné, Ze este dnes rino som
vyrazila z pohrani¢ia Suej-Tchangu s malou dusickou, Ze znovu-
dobyjem provinciu Cou a vyuzijem to proti vldde? Teraz uz ne-
existuje ani velitel'ské centrum Suej-Tchangu, ani ustrednd vlada.
Obe som rozdrvila na prach.

Nebesd, naozaj som to spravila? Ako mém upratat tento bordel?

,Ozaj je to blaznovstvo.“ Ceng Cchin zatvori o&i. ,Nateraz by
bolo mudrejsie vratit sa do Cchang-anu a pocivnut prikazy bo-
hov. Ak ich chceme vyzvat, mali by sme mat konkrétnejsi plan.*

Mjy. To slovo sa mi zabodne do mysle ako tffi.

Nejestvuge Ziadne ,my*, chce sa mi odvrknat.

A predsa... naozaj?

Skimam Cengovu Cchinovu spiritualnu podobu usadent
akoby v hlbokej meditdcii, zardZajico vyrovnand na niekoho,
kto sa zobudil a zistil, Ze prespal dve storocia. Nesporne je naj-
mocnej$im spolupilotom, akého by som mohla mat. Aj ked sa
nezhodneme na odhaleni pravdy o Chun-tunoch, ciel mame
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rovnaky — konfrontovat bohov. Navyse, nie som si istd, ¢i bez
neho dokazem fyzicky znovu aktivovat Zltého draka. Takisto sa
nemyli ani v névrate do Cchang-anu. Nebesky dvor nenjdeme
poletovanim naslepo. Musime vysledovat jeho pohyb, naplanovat
spravnu trajektériu, pripravit sa.

Ked neotvira o¢i a thy drak zostdva na zemi, uvedomim si,
ze nechdva rozhodnutie vzlietnut na mne. Pre¢o? Rozhodne ne-
patri k tym, ¢o st zvyknuti zverovat moc inému.

Alebo dno? Mozno je este stile omréceny z rozmrazenia a ne-
dokéze naplno pilotovat. Co o fiom vlastne viem? Viem, ako sa
vola. Co dokize. Pozndm jeho uspechy. Ale kym este je, okrem
zosobnenia legendy o synovi prostittky, ktory zjednotil sedem
bojujucich nirodov do Chua-sie? Nemam potuchy, ak nerdtam,
¢o som zazila v risi jeho mysle: nespocetné mnozstvo e-kuejov,
hladnych prizrakov driapajicich sa zamrznutym morom. Preco
je to tak? Co také prezil, o ¢om sa v pribehoch nehovori? Ako
prisiel k tym ryhovitym jazvim na jednej polovici tvire? Koho
zanechal vo svojom storo¢i?

Netusim.

Netusim.

Netusim.

Moézem sa nacahovat za jeho spomienkami, kolko chcem,
nedosiahnem na ne.

Nevadi.

Znovu pohanam Draka k letu. Je to lepsie ako necinne tu vy-
seddvat.

Nijako sa nepokusa ovliadat pohyb Draka. Ked letim nad
nekonecnymi pieso¢nymi plianami, takmer si Zeldm, aby mi po-
mohol. Teraz, ked zurivost a adrenalin vyprchali, je uz aj poha-
nanie Draka vysilujuci po¢in. Pochybujem, Ze sa mi ho podari
udrzat v pohybe dost dlho. Neviem sa dockat, kedy zosadnem
a oddychnem si.

Ked sa kone¢ne znovu priblizime ku Kchun-lunskym horim,
zasko¢i ma séria pipnuti v kokpite.
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Docerta. Asi sme odleteli z dosahu vysielacov, ktoré som
v nakladiakoch rozmiestnila okolo hor. Znicila som cely zdstup
prendsacov signalu, aby som utala komunikiciu medzi arma-
dou a stratégmi, a ked' som rozdrvila striznu vezu Kchaj-chu-
ang a Paldc mudrcov, na spiato¢nej ceste som nahradila iba zo-
par z nich, aby som udrzala spojenie s Ji-¢’im. Coza spravy som
zmeskala? V takychto ¢asoch nesmiem reagovat oneskorene.
Pristanem s Drakom pod horou a odpojim sa. Po ndvrate
do Tudského tela dezorientovane kontrolujem ndramok.
»Ce-tchien, okamzite sa musis vrétit!“ Z reproduktoru sa ozve
Ji-¢iho vykrik, len ¢o otvorim prvi zvukova spravu. ,Mdme hlase-
nie, 7e sem leti Cche Liou s C-fu Wejovou na Azirovom drakovi!*
Krvi by sa vo mne nedorezal. T1 dvaja su tretim a poslednym
vyrovnanym princovskym parom v Chua-sii, jedind dvojica, kto-
rd som este nestretla. Overim si ¢as, kedy mi Ji-¢ poslal spravu.
Uz je to dobri polhodina.
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